~ ZMLUVAO SPOLUPRACI
PRI VYROBE AUDIOVIZUALNEHO DIELA
DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost’, a. s.

sidlo: Brec¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

spolocnost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 499/B
osoba konajuca v mene spolocnosti: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohos, ¢len
predstavenstva

e-mail: klimekova@tipos.sk

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS*)

a

C.E.N.s.r.o.

sidlo:  Gagarinova 12, 821 05 Bratislava

ICO: 35780886

DIC: 2020276852 IC DPH: SK2020276852

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., IBAN: SK3411000000002625520232

spoloénost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 21029/B
osoba konajuca v mene spolocnosti: PhDr. Pavel Komornik, M.B.A., konatel' a PhDr. Martina
Kyselova, konatel

e-mail: strakaa@ta3.com

(d’alej aj len ako “Partner®)

(spolo¢nost’ TIPOS a Partner d’alej aj len ako “Zmluvné strany* alebo jednotlivo “Zmiluvna strana®)

NAKOLKO

A. Spolo¢nost” TIPOS ma zaujem o vyrobu audiovizualnych diel $pecifikovanych v tejto zmluve
0 spolupréci pri vyrobe audiovizualneho diela DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC za
ti¢elom ich odvysielania podra tejto zmluvy o spolupréci pri vyrobe audiovizualneho diela DOBRY
NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC;

B. Partner je subjektom, ktorého predmetom podnikania je o.i. vyroba audiovizualnych diel;

C. Zmluvné strany maji zaujem spolupracovat’ pri vytvoreni audiovizualnych diel Specifikovanych
v tejto zmluve o spolupraci pri vyrobe audiovizudlneho diela DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou
VELKY HRAC sliziacich na propagéciu spolo¢nosti TIPOS a jej produktov.

Vzhladom na vySSie uvedené¢ Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu 0 spolupraci pri vyrobe
audiovizualneho diela DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC podla § 536 a nasl. zékona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (d’alej aj len ako “Zmluva‘), a to za nasledovnych
podmienok:
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CLANOK 1
DEFINICIE

Audiovizudlne diela
1.1 Audiovizudlnymi dielami sa na ucely tejto Zmluvy rozumie Audiovizudlne dielo 1
a Audiovizualne dielo 2.

Audiovizudlne dielo 1

1.2  Audiovizudlnym dielom 1 sa na ucely tejto Zmluvy rozumie audiovizudlne dielo — relacia
oznaena ako “DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC* $pecifikovana V prvej &asti
prilohy ¢. 1 Zmluvy.

Audiovizudlne dielo 2
1.3 Audiovizudalnym dielom 2 sa na Ucely tejto Zmluvy rozumie audiovizualne dielo — sponzorsky
odkaz a uputavky Specifikované v druhej ¢asti prilohy ¢. 1 Zmluvy.

Autorsky zdkon
1.4  Autorskym zakonom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon
V platnom zneni.

Nariadenie

1.5  Nariadenim sa na uéely tejto Zmluvy rozumie nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a 0 vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane
udajov) v platnom zneni.

Obchodny zdkonnik
1.6  Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Obciansky zdakonnik
1.7 Obcianskym zdakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v platnom zneni.

Odplata

1.8 Odplatou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie pefiazné ohodnotenie prislichajice Partnerovi za
plnenia poskytnuté spoloc¢nosti TIPOS podl'a tejto Zmluvy, ktorého vyska je uréena podla ¢lanku
4 tejto Zmluvy.

Ponuka Partnera
1.9 Ponukou Partnera sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Partnera, predlozena dna 17.4.2019.

Projekt
1.10 Projektom sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zrealizovanie reportaze podl'a Ponuky Partnera
a tejto Zmluvy, v ramci ktorého sa o. i. zhotovia Audiovizualne diela.

Zakon o DPH
1.11 Zdkonom o DPH sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

Zikon o konkurze a restrukturalizdcii
1.12 Zdkonom o konkurze a restrukturalizacii sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v platnom zneni.
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Zikon o nelegdalnom zamestndvani

1.13 Zdkonom o nelegdalnom zamestndvani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni.

Zikon o registri partnerov
1.14 Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1  Partner sa touto Zmluvou zavizuje vyhotovit na vlastné naklady a nebezpecenstvo Audiovizualne
diela vsulade s harmonogramom, ktory je prilohou ¢. 2 tejto Zmluvy (d’alej aj len ako
“Harmonogram®), a to v lehote a spdsobom uréenym v tejto Zmluve a spolo¢nost’ TIPOS sa
zavézuje zaplatit' za Audiovizualne diela Partnerovi Odplatu urc¢ent podl'a ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner za podmienok uvedenych v tejto Zmluve vyhotovi pre
spolo¢nost TIPOS Audiovizudlne diela s technickymi ainymi poziadavkami blizSie
Specifikovanymi v tejto Zmluve tak, aby spolo¢nost’ TIPOS mohla najméd Audiovizudlne diela
a ich ktortakol'vek Cast’:

(i)  neobmedzene vysielat’ v ramci svojej programovej sluzby oznacenej ako TIPOS TV, ato
v stlade s programovou Struktarou TIPOS TV bez ¢asového, vecného, tizemného alebo
iného obmedzenia; tym nie je dotknuty bod 3.15 ¢lanku 3 Zmluvy;

(if)  zaradit’, poskytnut’ alebo odvysielat’ u in¢ho vysielatel'a programovej sluzby v prospech
spolocnosti TIPOS; tym nie je dotknuty bod 3.15 ¢lanku 3 Zmluvy;

(iii) akymkol'vek spdsobom technicky upravovat'.

) CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN, VYHOTOVENIE A ODOVZDANIE
AUDIOVIZUALNYCH DIEL

Zavdzky Partnera
3.1 Partner sa zavidzuje najma:

(i)  poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy Vv zmysle poziadaviek a pokynov spolo¢nosti
TIPOS riadne a v¢as;

(if)  pri plneni tejto Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou, dodrziavat' vsetky
vSeobecne zavdzné pravne predpisy, ktoré su platné v Slovenskej republike, zasady
spravnej odbornej praxe, ako aj rozhodnutia a vyjadrenia prisluSnych organov verejnej
spravy, ako aj dodrziavat’ pri plneni tejto Zmluvy pokyny spolocnosti TIPOS; tymto nie je
dotknuta zodpovednost’ Partnera za riadne, v€asné a odborné plnenie Zmluvy, ak nie je
vyslovne uvedené inak;

(iii)  udelit opravnenia a suhlasy podl'a ¢lanku 5 tejto Zmluvy;

(iv) poskytovat sucinnost’ potrebnu na riadne a v¢asné plnenie Zmluvy podla poziadaviek
spolo¢nosti TIPOS;

(v) umozZiovat’ spoloénosti TIPOS kontrolu plnenia Zmluvy, a to na zaklade predchadzajticej
ziadosti spoloc¢nosti TIPOS;

(vi) bezodkladne pisomne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
pokynu a/alebo podkladov spolo¢nosti TIPOS; ak tieto pokyny a/alebo podklady prekazaji
v riadnom plneni Zmluvy, je Partner opravneny plnenie Zmluvy obmedzit’ alebo, ak to
vyzaduju okolnosti, plnenie Zmluvy aj uplne prerusit’ do doby zmeny pokynov a/alebo
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podkladov spolo¢nosti TIPOS alebo pisomného oznamenia, Ze spolo¢nost’ TIPOS trva na
plneni Zmluvy podl’a danych pokynov a/alebo podkladov; ak spolo¢nost’ TIPOS na svojom
pokyne trva, Partner nezodpoveda za vady dotknutého plnenia,

(vii) spolupracovat’ so spolo¢nostou TIPOS a poskytovat’ jej vSetky informacie potrebné na
riadne plnenie Zmluvy, ako aj ju informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré mézu mat’ z
hladiska plnenia Zmluvy vyznam;

(viii) bezodkladne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o akychkol'vek prekazkach plnenia Zmluvy
braniacich alebo vyznamne st'azujtcich plnenie Zmluvy;

(ix) za ucelom zhotovenia Audiovizualneho diela 1 zverejnit’ Audiovizualne dielo 2 v stlade
s prilohou ¢. 1 Zmluvy, Harmonogramom a Ponukou Partnera

(X)  zaucelom zhotovenia Audiovizualneho diela 1 zverejnit’ na webovej stranke www.ta3.com
banner v zmysle Ponuky Partnera od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy nepretrzite az do
zverejnenia (odvysielania) Audiovizualneho diela 1 v zmysle bodu 3.14 tohto ¢lanku
Zmluvy.

Zavdzky spoloc¢nosti TIPOS

3.2

Spolo¢nost’ TIPOS sa zavédzuje najma:

(i)  prevziat riadne a v¢as odovzdané Audiovizualne diela;

(if)  zariadne odovzdané Audiovizualne diela zaplatit’ Odplatu podl'a ¢lanku 4 Zmluvy;

(ili) poskytovat’ primeranu sic¢innost’ Partnerovi potrebni na riadne a véasné plnenie Zmluvy;

(iv) spolupracovat’ s Partnerom v rozsahu a za podmienok dohodnutych medzi Zmluvnymi
stranami;

(v)  odovzdat’ Partnerovi vizualizacie podla bodu 3.6 tohto ¢lanku Zmluvy.

Vyhotovenie a dodanie Audiovizudlneho diela 1

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Partner je povinny vyhotovit Audiovizualne dielo 1 v sulade s jeho Specifikdciou uvedenou
v prvej Casti prilohy ¢. 1 Zmluvy, s Ponukou Partnera, pokynmi a poziadavkami spolo¢nosti
TIPOS a podl'a Harmonogramu.

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena, nie vSak povinna, udelovat’ Partnerovi od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy a pocas doby vyhotovovania Audiovizualneho diela 1 pokyny
a poziadavky na vyhotovovanie Audiovizualneho diela 1 (d’alej aj len ako “pokyny 1°). Partner je
povinny preverit vhodnost’ udelenych pokynov 1 av pripade, ak bez zbyto¢ného odkladu
nevznesie namietky proti vhodnosti udelenych pokynov 1, je povinny Audiovizualne dielo 1
vyhotovovat’ v silade s tymito pokynmi 1, priCom takéto pokyny 1 sa povazuju za spravne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner zabezpeci v sulade s Ponukou Partnera a $pecifikaciou
Audiovizualneho diela 1 vSetky podklady nevyhnutné a/alebo ucelné pre vyhotovenie
Audiovizualneho diela 1.

Partner sa zavédzuje najmi (i) za u¢elom ziskavania podkladov podl'a predchadzajaceho bodu
tohto ¢lanku a (ii) pri samotnom ziskavani podkladov podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku
pouzivat’ oznatenie “TIPOS“ a “VELKY HRAC*“ ako aj vizualiziciu uréenti spoloénostou
TIPOS v rozsahu a sp6sobom, ako je uvedené v prilohe ¢. 1 Zmluvy a v Ponuke Partnera.

Partner sa zavézuje za G¢elom zhotovenia Audiovizualneho diela 1 v sulade s Harmonogramom
vyzvat’ spolo¢nost’ TIPOS na poskytnutie su¢innosti pre vyber nametov pre Audiovizualne dielo
1 znametov ziskanych postupom podla bodu 3.5 tohto ¢lanku Zmluvy, ato aspon 2 (dva)
pracovné dni pred diilom poskytnutia st¢innosti, pricom spolo¢nost’ TIPOS je povinna poskytnut’
Partnerovi stcinnost’ za ucelom vyberu nametov podl'a tohto bodu.

V pripade, ak spolo¢nost’ TIPOS neposkytne sti€innost’ podl'a bodu 3.7 tohto ¢lanku Zmluvy, je
Partner opravneny uskutocnit’ vyber ndmetov pre Audiovizualne dielo 1 bez stcinnosti zo strany
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3.9

spolo¢nosti TIPOS; tym nie je dotknuté obmedzenie Partnera moznost vybrat namet pre
Audiovizualne dielo 1 len z nametov ziskanych sposobom podl’a bodu 3.5 tohto ¢lanku Zmluvy.

Partner je povinny pred samotnym odovzdanim Audiovizualneho diela 1 vykonat’ jeho kontrolnu
projekciu za pritomnosti zastupcu spoloc¢nosti TIPOS, a to podla Harmonogramu. Partner je
opravneny Audiovizualne dielo 1 odvysielat’ podl'a bodu 3.14 tohto ¢lanku Zmluvy a ho odovzdat
spésobom podla bodu 3.13 tohto ¢lanku Zmluvy aZz po uskuto¢neni tejto kontrolnej projekcie,
kedy spolo¢nost’ TIPOS nevzniesla vo¢i Audiovizualnemu dielu 1 Ziadne namietky a sucasne
Audiovizualne dielo 1 nema ziadne vady. V pripade, ak boli zo strany spolo¢nosti TIPOS vocéi
Audiovizualnemu dielu 1 vznesené namietky alebo ak ma Audiovizualne dielo 1 akukol'vek vadu,
Partner je povinny takuto vadu Audiovizualneho diela 1 bezodkladne odstranit’ a namietky
spolo¢nosti TIPOS vysporiadat. Po odstraneni vad Audiovizualneho diela 1 a vysporiadani
namietok je Partner povinny obratom vykonat’ opakovanu projekciu Audiovizualneho diela 1 za
pritomnosti zastupcu spolo¢nosti TIPOS, a to aj opakovane. Povinnostami Partnera podl'a tohto
bodu ¢lanku nie je dotknuty Harmonogram.

Vyhotovenie Audiovizudlneho diela 2

3.10

3.11

3.12

Partner je povinny vyhotovit® Audiovizualne dielo 2 v sulade s jeho Specifikdciou uvedenou
v druhej casti prilohy ¢. 1 Zmluvy, s Ponukou Partnera, pokynmi spolo¢nosti TIPOS a podl'a
Harmonogramu.

Spolo¢nost TIPOS je opravnena, nie vSak povinna, udelovat’ Partnerovi pocas doby
vyhotovovania Audiovizualneho diela 2 pokyny apoziadavky na vyhotovovanie
Audiovizualneho diela 2 (d’alej aj len ako “pokyny 2°). Partner je povinny preverit’ vhodnost’
udelenych pokynov 2 a v pripade, ak bez zbyto¢né¢ho odkladu nevznesie namietky proti vhodnosti
udelenych pokynov 2, je povinny Audiovizudlne dielo 2 vyhotovovat’ v stlade s tymito pokynmi
2, pricom takéto pokyny 2 sa povazuju za spravne.

Povinnosti Zmluvnych stran podla bodu 3.5, 3.6 a 3.9 tohto ¢lanku sa primerane vztahuju aj na
vyhotovenie Audiovizualneho diela 2.

Odovzdanie Audiovizudlnych diel

3.13

Partner sa zaviazuje odovzdat’ spoloc¢nosti TIPOS Audiovizualne diela najneskor diia 27.6.2019
na hmotnom nosi¢i dat s technickymi parametrami uvedenymi v prilohe ¢. 1 Zmluvy, a to v sidle
spolo¢nosti TIPOS. Odovzdanim hmotného nosica dat s Audiovizualnymi dielami sa stava
spolo¢nost’ TIPOS vlastnikom takéhoto hmotného nosica dat. Odovzdanie hmotného nosica dat
podla predchadzajicej vety bude uskuto¢nené na zaklade pisomného protokolu (d’alej aj len ako
“preberaci protokol*) podpisaného pri odovzdani hmotného nosi¢a dat oboma Zmluvnymi
stranami.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych strdn suvisiace so zverejiiovanim

3.14

3.15

Partner je povinny Audiovizualne diela zverejnit/odvysielat’ spésobom predpokladanym v tejto
Zmluve s tym, ze Partner je povinny Audiovizualne dielo 1 zverejnit’ v premiére v ramci svojho
vysielania na programovej sluzbe TA3 dna 28.6.2019 v ¢ase 0 20:00 hod, ak sa Zmluvné strany
vyslovne nedohodnt inak; Partner je opravneny Audiovizualne dielo 1 nasledne vysielat
v akejkol'vek reprize v rdmci svojej programovej sluzby TA3. Partner je povinny Audiovizudlne
dielo 2 zverejnit/odvysielat v terminoch a casoch (Casovych pasmach) uréenych
Vv Harmonograme.

Zmluvné strany sa dohodli, ze spolo¢nost’ TIPOS nie je opravnena zverejnit’ Audiovizualne dielo
1 v premiére pred terminom a ¢asom uvedenym v bode 3.14 tohto ¢lanku Zmluvy, t. j. Zmluvné
strany predpokladajt, ze Audiovizualne dielo 1 bude odvysielané podl'a bodu 3.14 tohto ¢lanku
Zmluvy zo strany Partnera ako aj zo strany spolo¢nosti TIPOS v ramci jej programovej sluzby
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TIPOS TV zverejnenej na webovej stranke Www.tipostv.sk v rovhakom termine a Case;
spolo¢nost’ TIPOS nie je povinnd Audiovizudlne diela.

Sankcie

3.16

3.17

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena od Partnera pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto

pripadoch a v tomto rozsahu:

(i) v pripade, ak Partner porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti uvedenych v bodoch 3.5 az
3.7, 3.9 a 3.12 tohto ¢lanku, vznika spolo¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na zmluvnu
pokutu vo vyske EUR 33 (tridsat’tri eur), a to za kazdé porusenie samostatne a za kazdy aj
zacCaty deni omeskania;

(if) v pripade, ak Partner porusi povinnost’ uvedenti v bode 3.3 tohto ¢lanku Zmluvy, vznika
spolo¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske EUR 100 (jednosto
eur), a to za kazdy aj zacaty dent omeskania;

(iii) v pripade, ak Partner porusi povinnost’ uvedenu v bode 3.10 tohto ¢lanku Zmluvy, vznika
spolo¢nosti TIPOS vo¢i Partnerovi narok na zmluvnt pokutu vo vyske EUR 33 (tridsat’tri
eur), a to za kazdy aj zacaty defi omeskania;

(iv) v pripade, ak Partner porusi povinnost’ uvedent v bode 3.13 tohto ¢lanku Zmluvy vo
vztahu k Audiovizualnemu dielu 1, vznika spolo¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na
zmluvnu pokutu vo vyske EUR 33 (tridsat'tri eur), a to za kazdy aj zacaty den omeskania;

(v)  vpripade, ak Partner porusi povinnost’ uvedent v bode 3.13 tohto ¢lanku Zmluvy vo
vztahu k Audiovizudlnemu dielu 2, vznika spolo¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na
zmluvnu pokutu vo vyske EUR 25 (dvadsat’pét’ eur), a to za kazdy aj zacaty deit omesSkania;

(vi) v pripade, ak Partner neodvysiela Audiovizualne dielo 1 v termine podl'a bodu 3.14 tohto
¢lanku Zmluvy, vznika spolo¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na zmluvnu pokutu vo
vyske EUR 2 000 (dvetisic eur);

(vii) v pripade, ak Partner neodvysiela Audiovizualne dielo 2 v terminoch podla tejto Zmluvy,
vznika spoloc¢nosti TIPOS voci Partnerovi narok na zmluvnt pokutu vo vyske EUR 100
(jednosto eur), a to za kazdé jedno porusenie samostatne;

(viii) v pripade, ak Partner porusi povinnost’ podl'a bodu 3.1(x) tohto ¢lanku Zmluvy, vznika
spolo¢nosti TIPOS voéi Partnerovi narok na zmluvnii pokutu vo vyske EUR 25
(dvadsat’pat’ eur), a to za kazdy aj zacaty den porusenia.

Partner je povinny vykonat’ uhradu zmluvnej pokuty za poruSenie povinnosti podla tejto Zmluvy

na zaklade pisomnej vyzvy spolo¢nosti TIPOS na uhradu zmluvnej pokuty.

CLANOK 4
ODPLATA

Vyska Odplaty za Audiovizudlne diela a ostatné diela podl’a Zmluvy

41

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odplata za vyhotovenie Audiovizudlnych diel, vratane suvisiacich
prav, licencii a sthlasov $pecifikovanych v ¢lanku 5 tejto Zmluvy je dohodnuta spolu vo vyske
EUR 55 000 (pat'desiatpat'tisic eur) bez dane z pridanej hodnoty. K Odplate bude pripocitana dan
z pridanej hodnoty podla prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych
a ucinnych v ¢ase dodania Audiovizualnych diel.

Partner vyhlasuje a zaru€uje sa, Ze Odplata zahfiia akékol'vek a vSetky naklady, poplatky, dane
(okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékolI'vek iné plnenia a nahrady spojené s plnenim
Partnera podla tejto Zmluvy a obsahuje aj primerany zisk. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti plati, ze Partner nema narok na akiukol'vek osobitnu ndhradu alebo ini formu
kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti
podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa sti€asne pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti dohodli,
ze Partner nema narok na odplatu za plnenie podla tejto Zmluvy nad ramec Odplaty podl'a bodu
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4.1 tohto ¢lanku.

Vznik naroku na Odplatu a fakturdcia

4.3

4.4

4.5

4.6

Partnerovi vznika narok na Odplatu vo vztahu k Audiovizualnym dielam ku diu ich dodania
spolo¢nosti TIPOS. Audiovizualne diela sa povazuju na ucely tejto Zmluvy za dodané diiom
prevzatia Audiovizualnych diel spolo¢nostou TIPOS na zaklade suvisiaceho preberacieho
protokolu podla bodu 3.13 ¢lanku 3 Zmluvy.

Partner je opravneny vystavit’ faktaru za vyhotovenie Audiovizualnych diel najskor ku diu ich
dodania spolo¢nosti TIPOS; neoddelite'nou sucast’ou faktiry je preberaci protokol podla bodu
3.13 ¢lanku 3 Zmluvy. Splatnost’ faktury je 30 (tridsat’) dni plynucich od jej dorucenia spolo¢nosti
TIPOS.

Ak faktira neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych aucinnych vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov alebo ak k nej nie je priloZeny preberaci protokol podla bodu 3.13 ¢lanku 3
Zmluvy, spolo¢nost” TIPOS je opravnena takato faktiru vratit” Partnerovi na opravu a/alebo
doplnenie, priCom na takato faktiru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo
doplnenej faktiry spolo¢nosti TIPOS zacina plynut nova lehota splatnosti takto dorucenej
faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, ze deii odpisania penaznych prostriedkov z uctu spolo¢nosti TIPOS
Vv prospech uctu uvedeného na dotknutej faktire sa povazuje za den splnenia dotknutého zavizku
spolo¢nosti TIPOS.

Rucdenie za daii 7 pridanej hodnoty

4.7

4.8

4.9

410

411

412

Spoloénost” TIPOS je opravnena zadrzat’ Cast’ pefiaznej sumy uvedenu vo vystavenej fakture
prisluchajticej k Odplate ako dan z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako “cast periaznej sumy*) pred
uhradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze spolo¢nost’ TIPOS bude ako rucitel’ povinna
uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Partnera v zmysle § 69b Zakona 0 DPH, a to najméa podla § 69
ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného ruCenia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajticeho stupiia bez ohladu na den
vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany spolo¢nosti TIPOS
anie je mozné povazovat takéto konanie spolocnosti TIPOS za neuhradenie faktary v plnej vyske
a spolo¢nost’ TIPOS preto nie je v omeskani s thradou stuvisiacej ¢asti Odplaty.

Spolo¢nost’ TIPOS oznami Partnerovi zadrzanie Casti penaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku
Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, a to elektronicky. Partner nema narok na thradu akejkol'vek
moznej Skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim Casti penaznej
sumy.

Spolocnost’ TIPOS uvol'ni zadrzanu Cast’ penaznej sumy nasledovne:

(i) v prospech Partnera, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrzaniu casti
penaznej sumy viedli;

(i) v zmysle rozhodnutia danového uradu miestne prislusného Partnerovi, pricom dfiom
zadania prikazu na thradu casti pefiaznej sumy z bankového uctu spolo¢nosti TIPOS sa
tato uhrada zapocitava voci Gétovnej pohladavke Partnera, s ¢im Zmluvné strany vyslovne
stuhlasia.

V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany
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Partnera, a zaroven aj zo strany spolo¢nosti TIPOS a danovy urad miestne prislusny Partnerovi
vrati v zmysle Zakona o DPH tihradu dane z pridanej hodnoty alebo jej ¢asti spoloénosti TIPOS,
je spoloénost’ TIPOS povinna takto vratent pefiazni sumu poukazat’ na bankovy et Partnera
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. vo fakture, a to v pripade, ak sa jedna o pefiazni sumu
zadrzanu podla bodu 4.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

CLANOK 5
PRAVO DUSEVNEHO VLASTNICTVA
Autorské diela
5.1 Partner vyhlasuje a potvrdzuje, Ze nakolko pri plneni tejto Zmluvy vzniknt diela, ktoré st

5.2

5.3

predmetom ochrany podl'a Autorského zakona (d’alej aj len ako “Autorské diela) ich odovzdanim
podl’a tejto Zmluvy sa spolo¢nost’ TIPOS stava vyhradnym vykonavatel'om majetkovych prav
autora k Autorskym dielam, pri¢om sa na jeho postavenie a prava aplikuje primerane postavenie
objednavatela v zmysle § 91 Autorského zakona, a to pocas celej doby trvania autorskych prav
k Autorskym dielam, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
nevyplyva inak. V uvedenom rozsahu je Partner povinny strpiet’ vykon majetkovych prav a sdm
ich nevykonavat’; tym nie je dotknuty bod 3.14 ¢lanku 3 Zmluvy. Rovnako plati, ze Partner je
povinny zabezpecit' splnenie povinnosti podla predchadzajucej vety tohto bodu vo vztahu k
akymkol'vek tretim osobam (subdodavatel'om), prostrednictvom ktorych vykona Autorské diela
podl’a tejto Zmluvy (ak bol na to opravneny), ak z kogentnych ustanoveni v§eobecne zaviaznych
pravnych predpisov nevyplyva inak. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany
dohodli, Ze v pripade, ak je Autorské dielo audiovizualnym dielom, vyrobcom audiovizualneho
diela je podla § 84 Autorského zédkona spolocnost’ TIPOS.

Partner vyhlasuje a zaruuje sa, ze vo vztahu k Autorskym dielam, ich akymkol'vek sucastiam,
vysledkom ich priebeznej aktualizacie a k ich akymkol'vek Gpravam podl'a tejto Zmluvy, ktoré
vznikli v priamej suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a vo vzt'ahu k vSetkym a akymkol'vek pravam
k nim udelenym spolo¢nosti TIPOS podl'a Zmluvy:

(i)  vysporiadal alebo vysporiada na svoju zodpovednost’ a naklady vSetky naroky osob, ktoré
sa podielali na tvorbe Autorskych diel (vratane svojich zamestnancov a pripadnych
subdodavatel'ov), resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Autorskych dielach;

(if)  zabezpeci vSetky potrebné suhlasy a opravnenia od o0sob, ktoré sa podiel'ali na tvorbe
Autorskych diel, resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Autorskych dielach,
ktoré sa vyzaduju v zmysle Autorského zakona a prislusnych pravnych predpisov ako aj od
0sbb, zachytenych v Autorskych dielach podl'a § 11 Obc¢ianskeho zakonnika;

(iii)  je na zéklade dohody s autormi Autorskych diel jedinym subjektom opravnenym na vykon
majetkovych prav k Autorskym dielam a je opravnenym vykonavatelom vsetkych
a akychkol'vek majetkovych prav k predmetom autorského prava, ktoré st obsiahnuté
v Autorskych dielach;

(iv) ziskal predchadzajici pisomny suhlas s postipenim licencie v rozsahu podl'a bodu 5.3 tejto
Zmluvy; uvedenu skutocnost’ preukéze predchadzajucim pisomnym stthlasom;

(v)  neexistuje ziadna skuto¢nost’, ktora by branila akymkol'vek spdsobom alebo v akomkol'vek
rozsahu poskytnutiu licencie spolo¢nosti TIPOS v rozsahu podl'a bodu 5.3 ¢lanku Zmluvy
a pouzitiu Autorskych diel spdsobom predvidanym v tejto Zmluve alebo z tejto Zmluvy
vyplyvajlicim a

(vi) vysporiadal vsetky a akékol'vek penazné a nepenazné zaviazky vocéi akejkol'vek a kazdej
tretej osobe, tykajuce sa a/alebo spojené s Autorskymi dielami.

Pre pripad, ak sa z akéhokol'vek dovodu spolo¢nost’ TIPOS nestane vo vztahu k Autorskym
dielam vyhradnym vykonavatel'om majetkovych prav podl'a bodu 5.1 tohto ¢lanku Zmluvy (alebo
vyrobcom podl'a § 84 Autorského zakona), Partner udel'uje spoloc¢nosti TIPOS vyhradnu licenciu
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5.4

k Autorskym dielam, a to od momentu ich odovzdania spolo¢nosti TIPOS. Licencia sa udeluje

v nasledovnom rozsahu:

(i)  sposob pouzitia — vSetky zname formy pouzitia Autorskych diel v ¢ase uzatvorenia tejto
Zmluvy, vratane vykondvania akychkol'vek a vsetkych tprav alebo nadstavieb Autorskych
diel, ako aj ich spracovanie alebo zahrnutie do iného diela, ktoré sa tak mozu stat’ sucastou
iného diela;

(i)  obdobie licencie — pocas celej doby trvania vyhradnych majetkovych prav k Autorskym
dielam podl'a Autorského zakona;

(iii) uzemie — bez izemného obmedzenia;

(iv) spolo¢nost TIPOS je opravnena udelit tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej licencie
alebo tuto licenciu alebo jej Cast’ postupit’ na akukol'vek tretiu osobu; Partner tymto zaroven
poskytuje spolocnosti TIPOS svoj vyslovny a neodvolatel'ny stihlas na udelenie sublicencie
tretej osobe, ako aj na postupenie licencie alebo jej Casti. Spolocnost’ TIPOS nie je sucasne
povinna vyhradnt licenciu pouzit. Udelenie sublicencie alebo postupenie licencie (alebo
jej Casti) na tretiu osobu moéze byt vykonané aj inou formou ako pisomnou (t. j. na platnost’
sublicencie alebo postipenie licencie, resp. jej Casti, sa nevyzaduje pisomna forma).

Partner sa zavizuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 5 000 (pattisic eur) Vv pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Partnera uvedené v tomto
¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo Ciasto¢ne nepravdivé alebo, ak spolo¢nost’ TIPOS
nadobudne mens$i rozsah prav ako je uvedeny v bode 5.1, resp. 5.3 tohto ¢lanku Zmluvy;
spolo¢nost’ TIPOS je sucasne opravnend popri zmluvnej pokute pozadovat’ ndhradu skody.

Ochranné znamky

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Spoloénost” TIPOS poskytuje Partnerovi bezodplatni nevyluéni licenciu na pouzitie
spolo¢nostou TIPOS ur¢enych ochrannych znamok, ktorych majitelom je spolo¢nost’ TIPOS
(d’alej aj len ako “Ochrannd znamka®), a to v nasledovnom rozsahu:

(i) spdsob pouzitia: umiestnenie Ochrannej znamky na materidloch ainych veciach
bezprostredne stvisiacich s plnenim Zmluvy ako aj suvisiace so zverejnenim Ochrannej
znamky podla tejto Zmluvy alebo osobitnej dohody medzi Zmluvnymi stranami,

(i)  obdobie licencie: pocas plnenia zaviazku Partnerom podla tejto Zmluvy;

(iif) uzemie: Slovenska republika a pripadné stivisiace presahy v ramci vysielania a internetu;

(iv) bez vyslovného stihlasu spolo¢nosti TIPOS Partner nie je opravneny udelit’ tretej osobe
sublicenciu v rozsahu udelenej licencie podla tohto bodu ani tito licenciu alebo jej Cast’
postupit’ na akukol'vek tretiu osobu.

Partner sa zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 1 000 (jedentisic eur) v pripade, ak Partner pouZzije Ochrannt znamku v rozpore s bodom
5.5 tohto ¢lanku, a to za kazdé jednotlivé porusenie; tym nie je dotknuty nérok spolocnosti TIPOS
na nahradu §kody v plnom rozsahu, t. j. zmluvna pokuta sa nezapocitava do nahrady Skody.

Bod 5.5 a5.6 tohto ¢lanku Zmluvy sa primerane vztahuje aj na aktukol'vek vizualizaciu
odovzdanu spolo¢nostou TIPOS v zmysle bodu 3.6 ¢lanku 3 Zmluvy, vratane oznacenia
prihlaseného spolo¢nost'ou TIPOS ako ochranna znamka podl'a osobitnych predpisov.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku s pravdivé a presné vo vsSetkych podstatnych
aspektoch, nie st v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohl'ade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ ziadnu podstatni skuto¢nost’ a povazuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zaviazku Partnera
uveden¢ho v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstipenie od Zmluvy zo strany spolocnosti TIPOS; narok spolo¢nosti TIPOS
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na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moznost’ spolo¢nosti TIPOS odstupit’
od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

CLANOK 6
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych stran

6.1 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zdkonny a platny zavizok,
vymoziteI'ny voc¢i nim v sulade s jej ustanoveniami.

6.2 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa neuskuto¢nili ziadne tikony a neprebichaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym stidom alebo rozhodcom, $taitnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymozitelnost’ tejto Zmluvy
vo vzt'ahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zaviazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy a podl'a vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuji.

Osobitné vyhldsenia a zaruky Partnera
6.3  Partner vyhlasuje a zarucuje sa, Ze:

(i)  vSetky skuto¢nosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Partnera st pravdivé;

(i) je odborne sposobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
opravneniami potrebnymi pre plnenie tejto Zmluvy ako aj personalnym a materialnym
substratom a dostato¢nymi odbornymi kapacitami a znalost'ami, ktoré su pre plnenie tejto
Zmluvy potrebné;

(ifi) povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

(iv) nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruSeni;

(v)  nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v upadku, ani
mu upadok podla Zakona o konkurze a restrukturalizacii nehrozi;

(vi) riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najma, ale nielen v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

(vii) nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu na Partnera alebo povolenie restrukturalizacie a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

(viii) nie je vo¢i nemu vedené ziadne exeku¢né konanie;

(iX) neexistuje Zziadna ina skutocnost’, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Partnera uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie
Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou a v stlade s poctivym obchodnym
stykom;

(X) neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dovodu na zrusenie registracie
Partnera pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zékona o DPH;

(xi) mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;

(xii) nebol on, ani jeho $tatutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in posSkodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny ¢in
zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny cin
terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme a za trestny ¢in obchodovania s l'ud’'mi;

(xiii) nebol on, ani jeho $tatutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odstdeny za akykol'vek imyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in,
ktoré¢ho skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinécie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;
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(Xiv) nebolo vo¢i nemu zadaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny
konkurz pre nedostatok majetku;

(xv) nebolo vo¢i nemu zacaté reStrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom;

(xvi) nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socialnom poisteni a prispevkoch na
starobnom dochodkovom sporeni v Slovenskej republike;

(xvii) nema danové nedoplatky v Slovenskej republike;

(xviii)nedopustil sa v predchadzajicich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
socialneho prava alebo pracovného prava podla osobitnych predpisov, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktori mozno preukazat’;

(Xix) nema uloZeny zakaz i¢asti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike;

(xX) sa nesnazil a ani sa nebude snazit' o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada ¢i
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezakonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s
plnenim Zmluvy;

(xxi) bude dodrziavat’ Eticky kddex dodavatel'a vydany spolo¢nostou TIPOS, ktory je prilohou
¢. 3 Zmluvy.

Nezavislost’ Partnera

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Partner sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost. Okrem
toho, Partner je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ akejkol'vek situacii,
ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zaujmov by mohol
vzniknit’ najméd v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej spriaznenosti,
rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vzt'ahov alebo spolo¢nych zaujmov.
Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt bezodkladne
pisomne oznameny spolo¢nosti TIPOS. V pripade konfliktu zaujmov Partner okamzite prijme
vsetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Spolo¢nost’ TIPOS si vyhradzuje pravo overit, ¢i si opatrenia uvedené v predchadzajicom bode
tohto ¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby méze vyzadovat prijatie dodatocnych
opatreni v lehote, ktorG sam uréi. Partner zabezpeCi, aby sa jeho zamestnanci a/alebo
subdodavatelia nedostali do situécie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Partner okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo
strany spoloc¢nosti TIPOS nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatel’a, ktory je
takejto situacii vystaveny.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku s pravdivé a presné vo vsSetkych podstatnych
aspektoch, nie si v ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajice a neopominaju
uviest’ ziadnu podstatnt skuto¢nost’ a povazuju sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Partner je povinny informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a to
bez zbytocného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zaviazku Partnera
uveden¢ho v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstipenie od Zmluvy zo strany spoloc¢nosti TIPOS; narok spolocnosti TIPOS

ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI VYROBE AUDIQYIZUALN EHO DIELA
DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC 11/24



na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moznost’ spolo¢nosti TIPOS odstupit’
od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Subdodavatelia

6.9

V case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatel’, prostrednictvom ktorého by
Partner plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy. Partner je povinny pisomne predlozit
spolo¢nosti TIPOS na schvalenie kazdého subdodavatel’a, ktory by sa mal podielat’ na plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
TIPOS takéhoto subdodavatela nemozno pouzit na plnenie povinnosti Partnera podla tejto
Zmluvy. Spolo¢nost TIPOS je povinna sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto¢ného odkladu od obdrzania
pisomnej ziadosti Partnera, ¢i s pouzitim subdodavatel’a suhlasi, alebo nie. Spolo¢nost’ TIPOS
nesmie suhlas s pouzitim subdodavatela bezdovodne odmietnut. Ak sa spoloc¢nost’ TIPOS k
ziadosti Partnera nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dia doru¢enia pisomnej ziadosti, ma
sa za to, ze spolo¢nost’ TIPOS s pouzitim subdodavatel’a suhlasi. Bez ohl'adu na vyssie uvedené,
ak Partner pouZzije na plnenie povinnosti Partnera z tejto Zmluvy aktukol'vek tretiu osobu,
zodpoveda voci spoloc¢nosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy
ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody

6.10

Partner sa zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 5 000 (péat'tisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Partnera uvedené v bodoch 6.1
az 6.3 a 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo ¢iasto¢ne nepravdivé; ustanovenie
bodu 6.17 tohto ¢lanku tym nie je dotknuté. Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena pozadovat’ nahradu
Skody spdsobenej nepravdivost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni Partnera uvedenych v bode 6.1 az
6.3 a 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost’ TIPOS opravnend doméhat’ sa nahrady
Skody presahujucej zmluvnu pokutu. Partner sa zavézuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade
jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek
zo zavézkov uvedenych v bodoch 6.4 a 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost’ TIPOS
opravnena domahat’ sa nahrady Skody presahujucej zmluvni pokutu.

Zavizky vo vit’ahu k nelegdalnemu zamestndavaniu

6.11

6.12

6.13

6.14

Partner je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
0 nelegalnom zamestnavani, najma je vSak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Partner vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy, bude po cely ¢as
jej platnosti a t¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktort zamestnava
v stilade s pravnou tpravou platnou v Slovenskej republike a sti¢asne vyhlasuje, Ze ziadne plnenie
alebo jeho ¢ast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Partner je povinny na poZziadanie spoloc¢nosti TIPOS bezodkladne poskytnit’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie
podla tejto Zmluvy, ktoré s potrebné na to, aby spolo¢nost’ TIPOS mohla skontrolovat’, ¢i
Partner neporusuje zékaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného predpisu, t. j. podla
Zakona o nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je
mozné dorudit’ aj v elektronickej forme na uréenu e-mailovi adresu Zmluvnej strany.

Ak Partner porusi povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo z osobitnych vseobecne
zaviznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, a Z uvedeného dévodu bude spolo¢nosti
TIPOS uloZena pokuta alebo ina sankcia za poruSenie zakazu prijat’ plnenie poskytnuté Partnerom
prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej alebo pokuta ulozena Partnerovi bude od
spolo¢nosti TIPOS vyméhana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani, zavézuje sa Partner
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uhradit’ spolo¢nosti TIPOS $kodu tym sposobent, ato vratane Skody spdsobenej uhradenim
pokuty alebo sankcie uloZenej prisluSnym orgdnom verejnej spravy. Partner je povinny uhradit’
spoloénosti TTPOS i skuto¢nti $kodu, ktora jej vznikla, a to najneskor do 15 (pétnastich) dni odo
dna doruc¢enia faktury spolu so ziadost'ou o uhradenie spdsobenej $kody. Jednym z podkladov pre
urcenie skutocnej Skody spdsobenej spolocnosti TIPOS bude aj kopia pravoplatného rozhodnutia
prislusného organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo inej sankcie alebo 0 vymahani pokuty
ulozenej Partnerovi od spoloc¢nosti TIPOS. Rovnako sa Partner zavdzuje zaplatit’ spoloCnosti
TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvnti pokutu vo vyske EUR 5 000 (péttisic eur) Vv pripade
porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych v bodoch 6.11 az 6.13 tohto ¢lanku Zmluvy;
tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa nahrady skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

6.15

6.16

Partner d’alej vyhlasuje, ze si riadne a vc€as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavézuje riadne

a vcas plnit’, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najma sa zavizuje

zabezpecCit' aktudlne, uplné, sprdvne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov

prostrednictvom opravnenej osoby, a zarovenl sa zavidzuje bez zbytocného odkladu pisomne

informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o tom, Ze:

(i)  bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

(if) nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek udaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zakona o0 registri partnerov;

(iii) nastala skutoénost’, ktora vedie alebo méze viest' k jeho vymazu z registra partnerov podl'a
§ 13 ods. 2 Zékona o registri partnerov;

(iv) po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona
0 registri partnerov zapisani opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklad4 osobitna registracna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti Partnera
uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je spolo¢nost’ TIPOS opravnena od tejto Zmluvy
odstupit’; tym nie su dotknuté prava spolocnosti TIPOS odstupit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit’
podl'a tejto Zmluvy podl'a § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia povinnosti podl'a
tohto bodu ¢lanku sa Partner zavézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvna
pokutu vo vyske 5% z Odplaty podl'a bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo
spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa ndhrady Skody v plnej vyske.

Partner je povinny zabezpeéit, aby subdodavatelia, ktori spifajii definiciu partnera verejného
sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu subdodavatelmi
pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpedili svoju registraciu ako partneri
verejného sektora a tto registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto Zmluvy a plnili si
vSetky povinnosti vyplyvajice ztakejto registracie, resp. zabezpeCili plnenie povinnosti
vyplyvajlcich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajucej vety zo strany
Partnera sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a spolo¢nost’ TIPOS ma pravo odstapit’
od tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku sa Partner
zavézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvnil pokutu vo vyske 5% z Odplaty
podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa
nahrady Skody v plnej vyske. Za ti¢elom kontroly splnenia povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu
¢lanku je spolocnost’ TIPOS opravnena pozadovat' od Partnera predlozenie vsetkych zmliv
a suvisiacich dokumentov so subdodavatel'mi; Partner je povinny takejto poziadavke spolocnosti
TIPOS vyhoviet' v lehote uvedenej vo vyzve spolo¢nosti TIPOS; v pripade, ak Partner tejto vyzve
nevyhovie, ma sa za to, ze povinnost’ podl'a prvej vety tohto bodu ¢lanku bola porusena; druha
a tretia veta tohto bodu ¢lanku platia rovnako.

Odskodnenie

6.17

Spolocnost’ TIPOS sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto
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7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich iplnost’ a pravdivost’. Partner ziada spolo¢nost’ TIPOS,
aby sa spolahla na vyhlasenia a zaruky uvedené najma v tomto ¢lanku Zmluvy a uzatvorila s nim
tato Zmluvu. Partner siasne berie na vedomie, Ze spolo¢nost TIPOS sa spolicha a bude
spoliehat’ na vyhlasenia a zaruky uvedené v tejto Zmluve. Partner sa zaroven zavézuje odskodnit
spolo¢nost’ TIPOS v pripade, ak bude spolocnost TIPOS zaviazand uhradit’ tretej osobe
akukol'vek skodu, zmluvnu pokutu alebo inu sankciu, ktorej dovod spociva v neuplnosti alebo
nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Partnera, pricom spolo¢nost’ TIPOS tento sI'ub odSkodnenia
prijima.

CLANOK 7 ,
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tdto Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skutocnosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté¢ Zmluvnou stranou na zéklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim st dévernymi informaciami a moézu byt spristupnené vylu¢ne iba
za podmienok uvedenych v dohode o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii, ktora bola
uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami pred nadobudnutim u¢innosti tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnit’ Zmluvu, vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov (zdkon o slobode informacii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo ma povinnost’ dovernu informéciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnu stranu.

CLANOK 8
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Nakolko pri plneni tejto Zmluvy mézu byt zo strany Partnera spracuvané osobné udaje
Specifikované v bode 8.2 tohto ¢lanku dotknutych osob $pecifikovanych v bode 8.3 tohto ¢lanku,
spolo¢nost’ TIPOS ako prevadzkovatel (pre G€ely tohto ¢lanku d’alej aj len ako “Prevadzkovatel™)
informacného systému poveruje Partnera ako sprostredkovatel’a (pre ucely tohto ¢lanku d’alej aj
len ako “Sprostredkovatel*) spractivanim osobnych udajov $pecifikovanych v bode 8.2 tohto
¢lanku dotknutych o0s6b S$pecifikovanych v bode 8.3 tohto ¢lanku v mene ana tudet
Prevadzkovatel'a, a to za podmienok ur¢enych touto Zmluvou v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
Nariadenia. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti naklady suvisiace s plnenim povinnosti
podla tohto bodu ¢lanku znésa ta Zmluvna strana, ktorej takéto naklady vznikli.

Osobnymi udajmi sa na 0céely tohto ¢lanku rozumie meno, priezvisko, hlas a podobizen
Dotknutych o0sdb, prejavy osobnej povahy Dotknutych os6b, zvukovy, obrazovy a obrazovo —
zvukovy zaznam (d’alej aj len ako “Osobné udaje).

Dotknutymi osobami sa na tucely tohto c¢lanku rozumeju dodavatelia (zmluvni partneri),
zamestnanci dodéavatel’a, ktorych dodéavatel’ pouziva na plnenie zmluvy s Prevadzkovatel'om,
osoby konajiice v mene dodavatel'a Prevadzkovatela ako aj subdodavatela, subdodavatelia,
ktorych dodavatel pouziva na plnenie zmluvy s Prevadzkovatelom (akykol'vek v retazci),
zamestnanci subdodavatela (akéhokol'vek v ret'azci), ktorych subdodavatel’ pouziva na plnenie
zmluvy s dodavatelom pre Prevadzkovatela a akékol'vek tretie osoby zachytené
v Audiovizualnych dielach a/alebo dielach $pecifikovanych v prilohe ¢. 1 Zmluvy (d’alej aj len
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8.4

8.5

8.6

ako “Dotknuté osoby™).

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat Osobné udaje Dotknutych os6b pocas doby trvania
povinnosti vyplyvajlcej z tejto Zmluvy, ak Prevadzkovatel’ pisomne neurci inak. Prevadzkovatel
mobze kedykol'vek pisomne poziadat' Sprostredkovatela, aby ukoncil spractivanie Osobnych
udajov Dotknutych osob, a to aj bez uvedenia dovodu.

Prevadzkovatel’ spraciiva Osobné udaje Dotknutych oséb za nasledovnym ucelom, resp. ic¢elmi

(i)

(ii)

spravovanie zmluvného vzt'ahu so zmluvnym partnerom a plnenie najma tychto povinnosti

S tym spojenych:

a) evidencia zmluv,

b) plnenie povinnosti a vykon prav Prevadzkovatel'a ako zmluvnej strany,

C) kontrola plnenia zmluvy dodavatel'om/odberatelom prostrednictvom kontroly
zamestnancov a inych osob, ktoré dodavatel’/odberatel’ pouziva na plnenie zmluvy,

d)  zabezpecenie plnenia povinnosti v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci pri
spolo¢nom/delenom pracovisku,

e)  plnenie povinnosti Prevadzkovatela na useku ochrany pred nelegalnym
zamestnavanim,

f) plnenie povinnosti Prevadzkovatela v oblasti vereného obstaravania (vratane
zistovania kone¢ného uzivatel'a vyhod a preverenia zapisov v registri partnerov
verejného sektora),

g)  plnenie povinnosti na Giseku prava dusevného vlastnictva,

h)  plnenie povinnosti na tseku slobody informacii,

i) kontrola plnenia povinnosti vyplyvajicich zo zmluvného vztahu so zmluvnym
partnerom (najma vnutorny a externy audit);

propagacia Prevadzkovatel’a, jeho produktov a povesti Prevadzkovatel’a, vratane vysielania

prostrednictvom internetu, umiestiiovania komunikatov v ramci audiovizualnej medialne;j

sluzby na poziadanie, nadvdzovanie potencidlnej spoluprace s obchodnymi partnermi a

vyhodnocovania efektivnosti marketingu (Statistické ucely) a notifikacii hrdCom so

zriadenym hrac¢skym kontom v ramci informacného systému eTIPOS, ako aj kontrola
plnenia povinnosti stvisiacich s danou oblast'ou (najmé vnitorny a externy audit

(spolu d’alej aj len ako “Urceny ucel*).

Vzhladom na predmet Zmluvy Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatela, aby spracuval
Osobné udaje Dotknutych 0s6b v jeho mene za Urc¢enym tGcelom, pricom zaroven plati, Ze:

(1
(i)
(iii)

(iv)

(v)

Sprostredkovatel’ je opravneny spractivat’ len tie Osobné udaje Dotknutych osob, ktoré
zodpovedaji Urcenému ucelu ich spractivania a len na tento Urceny ucel;
Sprostredkovatel’ je povinny spractavat’ len také Osobné tidaje Dotknutych osdb, ktoré
rozsahom a obsahom zodpovedaji Ur¢enému ucelu a st nevyhnutné pre jeho dosiahnutie;
Sprostredkovatel' je povinny udrziavat Osobné udaje Dotknutych oséb ziskané na
rozdielne ucely oddelene a zabezpecit', aby Osobné tdaje Dotknutych 0s6b boli spractivané
iba sposobom, ktory zodpoveda ucelu, pre ktory boli ziskané;

Sprostredkovatel’ je povinny spractivat’ iba spravne, kompletné a aktualne Osobné udaje
Dotknutych o0s6b vo vztahu k ucelu ich spracuvania a nalozit s nespravnymi a
nekompletnymi Osobnymi tdajmi Dotknutych osdb v sulade so vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych udajov a touto Zmluvou;
Sprostredkovatel’ je povinny spracuvat’ Osobné tidaje Dotknutych osob v stlade s dobrymi
mravmi a konat’ spdsobom, ktory nie je v rozpore s touto Zmluvou a Nariadenim a ani ich
neobchadza.

Sprostredkovatel’ je opravneny vykonavat’ s Osobnymi idajmi Dotknutych osdb spracovatel'ské
operacie nevyhnutne potrebné na dosiahnutie Urceného ucelu najmi: ziskavanie,
zaznamenavanie, usporadiivanie, kombinovanie, prepracivanie alebo zmena, uchovavanie,
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8.7

8.8

vyuZivanie, zverejiiovanie, spristupniovanie a vymaz/likvidacia. DalSie spracovatel'ské operacie
moézu byt zo strany Sprostredkovatela vykonané na ziklade pokynu udeleného zo strany
Prevadzkovatela.

Pri spracuvani Osobnych udajov je Sprostredkovatel' opravneny vyuzivat' aj automatizované
prostriedky spractivania, ak Prevadzkovatel’ vyslovne neurci inak. Sprostredkovatel’ je opravneny
spracuvat Osobné tdaje Dotknutych osdb vyluéne na tzemi Slovenskej republiky a nie je
opravneny vykonat’ akykol'vek cezhrani¢ny prenos, a to ani v ramci Eurdpskej unie.

Povaha spractivania Osobnych udajov Dotknutych 0s6b vyplyva z podmienok tejto Zmluvy a
Urcen¢ho ucelu, priCom Sprostredkovatel’ je povinny ju zohladnit’ pri plneni povinnosti podl'a
tejto Zmluvy; v pripade ak ma Sprostredkovatel’ pochybnosti o spravnosti povahy spracuvania
Osobnych udajov Dotknutych oséb, je povinny bez zbytocného odkladu kontaktovat
Prevadzkovatel’a a vyziadat si d’alSie pokyny ohl'adom spracuvania Osobnych udajov Dotknutych
0sob.

Prava a povinnosti Zmluvnych strdan pri spracuvani Osobnych udajov

8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

Prevadzkovatel’ je opravneny udelovat’ Sprostredkovatel'ovi pri spracuvani Osobnych udajov
Dotknutych o0s6b pokyny, a to kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatel'nej forme (vratane
elektronickej formy), a to aj bez suhlasu Sprostredkovatel'a. Prevadzkovatel’ je tiez opravneny
takéto pokyny menit’ alebo rusit’ kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatelnej forme (vratane
elektronickej formy), a to aj bez stihlasu Sprostredkovatela.

Sprostredkovatel je povinny spractivat’ Osobné tudaje Dotknutych osob len na zdklade
zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatel'a podl'a bodu 8.9 tohto ¢lanku.

Sprostredkovatel’ je povinny dodrzat’ povinnost’ podl'a bodu 8.10 tohto ¢lanku aj pokial’ ide o
cezhrani¢ny prenos Osobnych udajov Dotknutych osdb do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacie, s vynimkou pripadov, ak si to vyzaduje pravo Eurdpskej tnie alebo pravo ¢lenského
Statu Eurdpskej Unie, ktorému Sprostredkovatel’ podlicha; v takom pripade Sprostredkovatel
oznami Prevadzkovatel'ovi tito pravnu poziadavku pred vykonanim cezhranicného prenosu
Osobnych udajov Dotknutych osob, pokial dané pravo takéto oznamenie nezakazuje zo
zavaznych dévodov verejného zaujmu.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o pokynoch Prevadzkovatela pri spracuvani Osobnych
udajov Dotknutych 0s6b, je Sprostredkovatel’ povinny si tieto od Prevadzkovatel’a vyziadat, resp.
ich dat’ potvrdit’, rovnako v pripade pochybnosti o sposobe ich plnenia, je povinny poziadat’ o ich
doplnenie alebo spresnenie. V pripade takejto Ziadosti Sprostredkovatela je Prevadzkovatel
povinny pokyny Sprostredkovatel'ovi udelit’.

Sprostredkovatel’ je povinny spractivat’ Osobné tidaje Dotknutych osdb za podmienok uréenych
touto Zmluvou a v8eobecne zaviznymi pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych tidajov.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Ziadne ustanovenia tejto Zmluvy, ako ani ziadne
prava a povinnosti z nej vyplyvajlce, nezbavuju Sprostredkovatel’a povinnosti, ktoré pre neho
vyplyvaji priamo zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov na Useku ochrany osobnych
udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny spracuvat Osobné tdaje Dotknutych osdb vylucne prostrednictvom
opravnenych osob, t. j. nim uréenych a riadne poucenych osdb, ktoré pre neho vykonavaju
¢innosti a plnia tlohy, a to na zéklade uzatvoren¢ho pravneho vztahu, ktory je povazovany za
zavislu pracu alebo obdobny pravny vztah (najmi pracovny pomer, obdobny pracovnopravny
vzt'ah - napriklad dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru, sluZobny pomer,
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8.15

8.16

vykon prace vo verejnom zaujme alebo Statnozamestnanecky pomer) a ktoré v ur¢enom rozsahu
pouziva na plnenie Zmluvy (d’alej aj len ako “Oprdvnend osoba*); za Oprédvnenu osobu sa na
ucely tejto Zmluvy nepovazuje subjekt, ktory je subdodavatelom Sprostredkovatela,
prostrednictvom ktorého Sprostredkovatel’ plni povinnosti podl'a tejto Zmluvy (ak je na zaklade
predchadzajuceho sthlasu Prevadzkovatela opravneny plnit povinnosti prostrednictvom
subdodavatel’a).

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit, aby sa Opravnené osoby preukazatelne zaviazali, ze
zachovaju dovernost’ informadcii, a to najmai, ale nielen vo vzt'ahu k Osobnym udajom Dotknutych
0sdb, ak im tato povinnost’ nevyplyva z prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.
Sprostredkovatel’ je tiez povinny zabezpecit' to, aby Opravnené osoby dodrziavali povinnosti
urcené najma v tejto Zmluve a vo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisoch na tseku ochrany
osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpecit, aby Opravnené osoby spractuvali Osobné udaje
Dotknutych o0s6b vyluéne za podmienok urcenych touto Zmluvou, podla pokynov
Prevadzkovatel’a a v stlade s Nariadenim a dodrziavali vSetky povinnosti Sprostredkovatel’a,
pricom Sprostredkovatel' za tymto t¢elom vykona vsetky potrebné opatrenia, a to najmai, ale
nielen transparentné urc¢enie Opravnenych osob, preukazatel'né poucenie Opravnenych oséb o ich
povinnostiach, G¢inné zamedzenie akémukol'vek pristupu inym ako Opravnenym osobam k
Osobnym udajom Dotknutych osob.

Bezpeclnostné opatrenia

8.17

8.18

Sprostredkovatel’ je povinny vykonat’ vsetky pozadované opatrenia podl'a ¢lanku 32 Nariadenia,

a to najma:

(i)  prijat so zretelom na najnovsie poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu,
rozsah, kontext a ucely spractivania Osobnych tdajov Dotknutych osob, ako aj na rizika s
réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody Dotknutych o0s6b,
primerané technické a organizacné opatrenia s cielom zaistit' Uroven bezpecnosti
primeranu tomuto riziku, pricom uvedené opatrenia pripadne zahtiiaju aj:

a) pseudonymizaciu a Sifrovanie Osobnych udajov Dotknutych osob;

b) schopnost’ zabezpe€it' trvald dovernost, integritu, dostupnost a odolnost’ systémov
spraciivania Osobnych udajov Dotknutych osdb a poskytovania plneni podla Zmluvy;

C) schopnost’ v¢as obnovit’ dostupnost’ Osobnych tidajov Dotknutych 0sob a pristup k nim
v pripade fyzického alebo technického incidentu;

d) proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia Géinnosti technickych a
organizanych opatreni na zaistenie bezpecnosti spractivania Osobnych udajov
Dotknutych osob;

(if)  pri posudzovani primeranej urovne bezpecnosti prihliadat’ predovsetkym na rizika, ktoré
predstavuje spractivanie, a to najmé v dosledku nahodného alebo nezakonného znicenia,
straty, zmeny a neopravneného poskytnutia Osobnych udajov Dotknutych osob, ktoré sa
prenasaju, uchovavaji alebo inak spractvaju, alebo neopravneného pristupu k takymto
Osobnym udajom Dotknutych osdb.

Sprostredkovatel’ vykona potrebné tkony na zabezpecenie toho, aby kazda Opravnend osoba
konajica na zaklade poverenia Sprostredkovatela, ktora ma pristup k Osobnym udajom
Dotknutych 0s6b, spracuvala tieto Osobné udaje Dotknutych osdb len na zaklade pokynov
Prevadzkovatel’a, za podmienok ur¢enych touto Zmluvou, s vynimkou pripadov, ak sa to od nej
vyzaduje podl'a prava Eurdpskej tinie alebo prava ¢lenského statu Eurdpskej tnie.

Dalsi sprostredkovatelia

8.19

Sprostredkovatel’ je povinny dodrziavat’ podmienky zapojenia d’alSieho sprostredkovatel’a ako
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subdodavatel’a, a to nasledovne:

(i)  Sprostredkovatel’ nezapoji d’alSicho sprostredkovatel’a bez predchadzajiceho osobitného
alebo vSeobecného pisomného povolenia Prevadzkovatela, ato na zaklade Zziadosti
Sprostredkovaterl’a;

(if) v pripade zapojenia d’alSicho sprostredkovatel’a sa Sprostredkovatel’ nezbavuje v ziadnom
rozsahu jeho povinnosti a zodpovednosti, a to najmd, ale nie len voc¢i Prevadzkovatel'ovi
a je v plnom rozsahu povinny si plnit’ svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov;

(iii)  pri zapojeni d’alsieho sprostredkovatel’a zodpoveda Sprostredkovatel tak, ako keby plnenie
uskutoc¢noval sam;

(iv) naudelenie povolenia podl'a bodu (i) tohto bodu neexistuje pravny narok a Prevadzkovatel’
nie je povinny ziadosti Sprostredkovatel'a vyhoviet’;

(v) v pripade vSeobecného pisomného povolenia udeleného zo strany Prevadzkovatela
Sprostredkovatel bezodkladne po wudeleni vSeobecného povolenia informuje
Prevadzkovatel'a o zozname aktudlnych sprostredkovatelov, ktorych zapojil, rovnako
informuje Sprostredkovatel’ Prevadzkovatel'a bezodkladne aj o akychkol'vek zamysl'anych
zmenach v stvislosti s pridanim, ukonfenim alebo nahradenim dalSich
sprostredkovatel'ov;

(vi) v pripade akychkol'vek namietok Prevadzkovatela pri oznameni podl'a bodu (v) tohto
bodu, je Sprostredkovatel’ povinny bezodkladne vyhoviet poziadavke Prevadzkovatel'a na
nezapojenie Prevadzkovatel'om oznaceného sprostredkovatel’a;

(vii) pre vyla¢enie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze touto Zmluvou nebol udeleny
Sprostredkovatel'ovi ziadny stihlas na zapojenie d’alSieho sprostredkovatel’a;

(viii) ak Sprostredkovatel’ zapoji do vykonavania spracovatel'skych ¢innosti v mene a na ucet
Prevadzkovatel'a asjeho sthlasom d’alSieho sprostredkovatela, je Sprostredkovatel
povinny tomuto dalSiemu sprostredkovatel'ovi prostrednictvom zmluvy alebo iného
pravneho aktu podla prava Eurdpskej unie alebo prava ¢lenského Statu Europskej unie
ulozit’ rovnaké povinnosti ochrany Osobnych udajov Dotknutych osob, ako sa stanovuji
podla tejto Zmluvy, a to predovsetkym poskytnutie dostato¢nych zaruk na vykonanie
primeranych technickych a organiza¢nych opatreni takym spdsobom, aby spractvanie
Osobnych udajov Dotknutych 0sob spifalo poziadavky podla tejto Zmluvy a vieobecne
zavéaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov.

Sucinnost’ a kontrola

8.20

8.21

Sprostredkovatel’ je povinny po zohl'adneni povahy spractivania Osobnych udajov Dotknutych
0s0b v ¢o najvicsej miere pomahat’ Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi
opatreniami, pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na ziadosti o vykon prav Dotknutej osoby podl'a
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov na tseku ochrany osobnych udajov, najmai, ale nielen
podl'a kapitoly III Nariadenia. Sprostredkovatel' je tiez povinny bez zbytoéného odkladu
poskytovat’ Prevadzkovatel'ovi vSetku potrebnu sucinnost’ podl'a jeho poziadavky pri zabezpeceni
plnenia tejto Zmluvy a povinnosti vyplyvajacich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov na
useku ochrany osobnych udajov. V pripade, ak sa na Sprostredkovatel’a obrati Dotknuta osoba so
ziadostou o uplatnenie akychkol'vek prav alebo poziadaviek podla vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov, Sprostredkovatel'’ o tom bezodkladne,
najneskor do 24 (dvadsat’$tyri) hodin od prijatia takejto Ziadosti Dotknutej osoby
Sprostredkovatel'om, informuje Prevadzkovatela a nésledne postupuje podla pokynov
Prevadzkovatel’a; povinnosti Sprostredkovatel'a podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov
na useku ochrany osobnych tidajov a tejto Zmluvy tym nie st dotknuté.

Sprostredkovatel’ je povinny pomahat’ Prevadzkovatelovi zabezpecit’ plnenie povinnosti podla
¢lankov 32 az 36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spracuvania a informacie dostupné
Sprostredkovatel'ovi.
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8.22

8.23

8.24

8.25

8.26

Sprostredkovatel' je povinny bezodkladne poskytnit Prevadzkovatelovi vSetky informacie
potrebné na preukazanie splnenia svojich povinnosti podla tohto ¢lanku Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov, a to podla poziadavky
Prevadzkovatela, a to najmé, ale nielen preukazanie vykonania vSetkych potrebnych technickych
a organizacnych bezpecnostnych opatreni na ochranu Osobnych udajov Dotknutych osob podla
tejto Zmluvy a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny umoznit’® Prevadzkovatelovi vykonat audity, ako aj kontroly
vykonavané Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel a
Sprostredkovatel je povinny poskytnit’ su¢innost’ v rozsahu a podl'a poziadavky Prevadzkovatel'a
alebo nim povereného auditora, a to najmad, ale nielen poskytnut’ potrebné informacie, pristup k
databazam, priestorom a zariadeniam, kde sa spractivaju Osobné udaje Dotknutych os6b.

Sprostredkovatel’ je povinny so zretelom na bod 8.9 tohto ¢lanku bezodkladne informovat
Prevadzkovatel'a, ak sa podla jeho nazoru pokynom porusuje tito Zmluva alebo vSeobecne
zavéazné pravne predpisy na useku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny plnit’ uréené povinnosti (aj podl'a pokynov Prevadzkovatela) voci
Dotknutej osobe.

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne poskytovat Prevadzkovatelovi vSetku pozadovanu
sucinnost’ pri posudeni vplyvu planovanych spracovatel'skych operacii na ochranu Osobnych
udajov Dotknutych 0sob a vykonat’ vSetky opatrenia s tym spojené.

Zaznamy o Spracovatel’skych operdcidch

8.27

8.28

8.29

Sprostredkovatel’ je povinny viest' zdznamy o vSetkych kategoriach spracovatel'skych ¢innosti,

ktoré vykonal v mene a na ucet Prevadzkovatel’a, priCom tieto zdznamy obsahujui najma:

(i)  meno/nazov a kontaktné tidaje Sprostredkovatela, Prevadzkovatel’a a zodpovednej osoby,
ak bola urcena;

(if)  kategorie spractivania Osobnych udajov Dotknutych 0s6b vykonavaného v mene a na i¢et
Prevadzkovatel’a;

(iif) v prislusnych pripadoch cezhrani¢né prenosy Osobnych udajov Dotknutych 0sob do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii vratane oznacenia predmetnej tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacie a v pripade cezhrani¢nych prenosov uvedenych v ¢lanku 49
ods. 1 druhom pododseku Nariadenia dokumentéciu primeranych zaruk;

(iv) podla moznosti v§eobecny opis technickych a organizaénych bezpeénostnych opatreni
uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 Nariadenia.

Sprostredkovatel’ je povinny viest’ zdznamy podla predchadzajuceho bodu v pisomnej podobe
(napriklad v elektronickej podobe).

Sprostredkovatel’ je povinny na poziadanie spristupnit’ zaznamy podl'a bodu 8.27 tohto ¢lanku
Prevadzkovatel'ovi alebo dozornému organu.

Hldasenie bezpecnostného incidentu

8.30

Sprostredkovatel' je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o poruSeni ochrany
Osobnych tdajov Dotknutych 0sob, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o poruSeni ochrany
Osobnych udajov Dotknutych os6b dozvedel. Sprostredkovatel’ je tiez povinny bezodkladne
informovat’ Prevadzkovatel’a, ak st Osobné idaje Dotknutych osdb alebo ich ochrana ¢o i len
potencialne ohrozena alebo hrozi v stvislosti s nimi §koda alebo ujma alebo je mozné takéto
hrozby dovodne predpokladat’, a to najmé uvedenim:

(i)  opisu povahy porusenia ochrany Osobnych udajov Dotknutych osob vratane, podla
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8.31

8.32

8.33

8.34

moznosti, kategorii a priblizného poctu Dotknutych os6b, ktorych sa porusenie tyka, a
kategorii a priblizného poctu dotknutych zaznamov o Osobnych tidajoch Dotknutych 0sob;

(i)  opisu pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany Osobnych tidajov Dotknutych osdb;

(iii) opisu opatreni prijatych alebo navrhovanych Sprostredkovatelom s cielom napravit
porusenie ochrany Osobnych udajov Dotknutych osdb vratane, podl'a potreby, opatreni na
zmiernenie jeho potencialnych nepriaznivych dosledkov;

a stiCasne je v takom pripade Sprostredkovatel’ povinny:

(iv) zdokumentovat kazdy pripad porusSenia;

(v)  prijat opatrenia uréené Prevadzkovatel'om na rieSenie pripadov.

Sprostredkovatel ma povinnost’ postupovat’ primerane podla bodu 8.30 tohto ¢lanku tiez v
pripade akéhokol'vek porusenia tohto clanku Zmluvy alebo hrozby jeho porusenia, ak to mozno
dévodne predpokladat’.

Sprostredkovatel’ je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o Osobnych udajoch Dotknutych 0s6b,
priom tato povinnost’ trva aj po skonceni spracuvania Osobnych tdajov Dotknutych osob, resp.
aj po zaniku Zmluvy; stcastou tejto povinnosti je aj povinnost zabezpecit zachovavanie
mlcanlivosti v rovnakom rozsahu Opravnenymi osobami, d’al§imi sprostredkovatelmi ako
subdodavatel'mi a inymi fyzickymi osobami, ktoré v ramci svojej ¢innosti (napr. idrzba a servis
technickych prostriedkov) pridu do styku s Osobnymi udajmi Dotknutych os6b
u Sprostredkovatel’a; tym nie je dotknuta dohoda o mi¢anlivosti a ochrane dovernych informacii
uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami.

S Osobnymi tidajmi Dotknutych oséb je mozné nakladat’ vylucne za podmienok urc¢enych v tomto
¢lanku Zmluvy, pricom sa nesmu vyuzit' na iny nez Uréeny Ucel a ani pre osobnu potrebu
akejkol'vek osoby.

Sprostredkovatel sa zavézuje po ukonCeni Zmluvy na zadklade rozhodnutia (pokynu)
Prevadzkovatel'a vSetky Osobné udaje Dotknutych osdb vymazat (zlikvidovat) alebo vratit
Prevadzkovatel'ovi a vymazat’ (zlikvidovat) existujiace kopie, pokial’ pravo Eurdpskej Ginie alebo
pravo Clenského Statu Eurdpskej unie nepozaduje uchovavanie Osobnych tdajov Dotknutych
0s0b.

Vyhlasenia k ochrane Osobnych udajov

8.35

8.36

8.37

Sprostredkovatel’ vyhlasuje a potvrdzuje Prevadzkovatel'ovi nasledovné:

(i)  ma dostato¢né prostriedky, kapacity, materialny a personalny substrat, ktoré mu umoziuju
prijatie primeranych technickych a organiza¢nych bezpecnostnych opatreni tak, aby
spractvanie Osobnych tidajov Dotknutych 0sob spiiialo poziadavky tohto ¢lanku Zmluvy
a vSeobecne zavidznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov, a aby sa
zabezpecila ochrana prav Dotknutych osob, a

(i)  svoje povinnosti podla tohto ¢lanku Zmluvy a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov
na useku ochrany osobnych udajov si bude plnit’ s riadnou odbornou starostlivost'ou
a vyvinie vSetko potrebné usilie, ktoré je potrebné na zabezpeCenie splnenia jeho
povinnosti podl'a tohto ¢lanku a Nariadenia.

Sprostredkovatel’ je povinny zaplatit’ Prevadzkovatel'ovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu
vo vySke EUR 1 000 (jedentisic eur) za kazdé jednotlivé, aj opakované, porusenie povinnosti
Sprostredkovatel'a uvedené v bodoch 8.4 az 8.35 tohto ¢lanku, ak sa Zmluvné strany nedohodnt
inak. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Prevadzkovatela na nahradu Skody.
Prevadzkovatel je sucasne opravneny domahat’ sa nahrady skody presahujiucej zmluvnua pokutu.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze zostavovatel'om/zhotovitelom a vlastnikom databazy
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vSetkych udajov Dotknutych o0s6b, vratane Osobnych dajov Dotknutych o0sdb, je
Prevadzkovatel’, v mene a na ucet ktorého su Osobné udaje Dotknutych osob spracuvané a
ktorému patri aj osobitné pravo k tejto databaze podl'a osobitnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov. Prevadzkovatel’ ako zostavovatel/zhotovitel' databazy udel'uje Sprostredkovatel'ovi
pravo na nakladanie s databazou, a to vratane prenesenia celého obsahu databazy alebo jej
podstatnej Casti na iny nosi¢ akymkol'vek prostriedkom alebo akymkol'vek sposobom, ak je to
potrebné pri spractivani Osobnych udajov Dotknutych os6b v mene a na ucet Prevadzkovatel'a
podl’a tejto Zmluvy.

CLANOK 9
ZANIK ZMLUVY

Sposoby zaniku Zmluvy
9.1 Téato Zmluva zanika najmaé:
(i)  splnenim; alebo
(i)  pisomnou dohodou podl’a bodu 9.2 tohto ¢lanku; alebo
(iii)  odstapenim od Zmluvy podl'a bodu 9.3 a nasledujucich tohto ¢lanku.

Dohoda
9.2 Zmluva zanikd pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
Z dohody nevyplyva neskorsi dent zaniku Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy
9.3 Dotknutd Zmluvna strana je opravnena odstipit od Zmluvy vyluéne len v pripade, ak tak
umoziuje tato Zmluva alebo
(i)  Partner porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti uvedenych v ¢lanku 3 Zmluvy, na
zaklade ktorych je spolo¢nost’ TIPOS opravnena si uplatiovat’ voci Partnerovi zmluvni
pokutu;
(if)  spolo¢nost’ TIPOS je v omeskani s plnenim splatnych narokov Partnera po dobu dlhsiu ako
30 (tridsiatich) pracovnych dni po lehote splatnosti a Partner vyzval spolo¢nost’ TIPOS na
splnenie splatného zaviazku v dodatocnej lehote, ktord nemoze byt kratSia ako 15 (pitnast)
dni odo dina dorucenia takejto vyzvy;
(iii)  v8eobecne zavizny pravny predpis.

9.4  Odstupenie je u¢inné dorucenim pisomného prejavu vole o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvne;j
strane. Odstipenim od Zmluvy nezanikaji prava a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany
nadobudli pred dinom doruc¢enia pisomného prejavu vole o odstupeni od Zmluvy.

9.5 Odstupenim od Zmluvy nezanikd opravnenej Zmluvnej strane narok na nahradu skody a ani na
zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy.

Odovzdanie

9.6 Ak dojde k zaniku tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne predlozit’ vSetky
pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej spoluprace podla
tejto Zmluvy, a to najneskor do 7 (siedmich) pracovnych dni od zaniku Zmluvy, a to na zaklade
preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

9.7 V pripade odstiipenia od Zmluvy je Partner povinny na zaklade Ziadosti spolo¢nosti TIPOS
previest’ na spolo¢nost’ TIPOS vsetky a akékol'vek prava aj k Ciastocne a/alebo vyhotovenym
Audiovizualnym dielam, a to bezodplatne. Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze
spolo¢nost’ TIPOS je opravnena, nie v§ak povinna, uplatnit’ svoje pravo podl'a tohto bodu tohto
¢lanku Zmluvy.
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Trvajuce zavizky

9.8

10.1

10.2

10.3

Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat’ pravne Gc¢inky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov.

CLANOK 10
OZNAMENIA

Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna koreSpondencia, uskutocnena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Oznamenia‘), bude vykonana v pisomnej podobe.

Vsetky pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych

pisomnu formu vyZaduje prislusny vSeobecne zavéazny pravny predpis, si budu Zmluvné strany

dorucovat’ na adresu sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanti v

obchodnom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za

dent dorucenia pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje den ich prevzatia

Zmluvnou stranou; za defi dorucenia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvnd strana odmietne

pisomnost’ prevziat’ alebo dei, v ktory sa nedorucena zasielka vratila odosielajucej strane, a to aj

v pripade, ak sa druhda Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mozu

byt doruované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo

pisomne oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

(i)  osobne, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia doruéenia adresatom alebo
dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

(if)  kuriérom, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo dnom odmietnutia prevzatia zasielKy;

(iii)  doporucenou postou, priCom za doruc¢ené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, dnom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

(iv) faxom, pri¢om za doruc¢ené budu povazované diiom potvrdenia prenosu faxovej spravy;

(v) e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
doruCenie e-mailovej spravy Vlehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy
odosielatel'om, povazuje sa e-mailova sprava dorucena 3. (treti) pracovny den po odoslani
spravy odosielatel'om.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o doru¢eni Oznamenia podla bodu 10.2(iii) tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenie bude povazovat’ za doru¢ené uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie
Oznamenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99
Banska Bystrica, ICO: 36 631 124, ak z kogentnych ustanoveni vieobecne zaviznych pravnych
predpisov nevyplyva inak.

~ CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’

111

Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; u¢innost’ nadobuda
deni nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Komplexnost’ Zmluvy

11.2

V tejto Zmluve je zahrnuta celd dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, korespondenciu, vyrozumenia a/alebo

ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI VYROBE AUDIQYIZUALN EHO DIELA
DOBRY NAPAD s TIPOS lotériou VELKY HRAC 22124



dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi spolo¢nostou TIPOS a Partnerom, ¢i uz v
pisomne;j alebo ustnej podobe.

Sposobilost’ 0sob

11.3 Zmluvné strany vyhlasujui, Ze osoby, ktoré za nich tuto Zmluvu podpisuju, si plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

Stulad s pravanym poriadkom
11.4 Zmluvné strany vyhlasuji, ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a ziadna jej ¢ast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zdujmy tretich osob.

Prilohy
11.5 NeoddeliteI'nou sucast’ou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to
(i)  priloha ¢&. 1: Specifikacia Audiovizualnych diel
(ii)  priloha ¢. 2: Harmonogram
(iii) priloha ¢&. 3: Eticky kodex dodavatela
V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy mé prednost’ text Zmluvy.

Vyhotovenia
11.6 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zakaz postupenia a jednostranného zapocitania
11.7 Partner nie je opravneny postupit’ akiukol'vek pohl'adavku voci spolocnosti TIPOS na akukol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapoditat’ akiikol'vek pohladavku voci spolo¢nosti TIPOS.

Zmeny Zmluvy
11.8 Tuto Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliat’ vylu¢ne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odsthlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Interpretdcia

11.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je G¢inné a platné
podla platnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podla platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov neplatné, ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej zaviazné a v plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade
takejto neplatnosti buda Zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym
na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami nedo6jde
k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto
Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v o
najvicsej miere zodpovedaji obsahu a Gcelu neplatného ustanovenia.

Vyznam pojmov a definicii
11.10 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

Vv prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

(i)  kaZdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahifia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavéizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zaviazkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstupili;

(i) kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom Cisle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;
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(iii)  kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislu$ny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vratane inovacii.

Zmluvné pokuty

11.11 Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve st primerané
a zohl'adiiuju povahu zabezpecovanych povinnosti; zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté
pravo spolocnosti TIPOS domahat’ sa nahrady sposobenej Skody, pricom zmluvna pokuta sa do
nahrady skody nezapocitava, ak v Zmluve nie je uvedené inak.

Vyluky a obmedzenia

11.12 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasuju, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo c¢iastoénym plnenim nedochddza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829 a
nasl. Obcianskeho zakonnika a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich tmyslom. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuju Ze, s prihliadnutim na obvykla prax na trhu v Slovenskej republike, su
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
akukol'vek vyhodu.

Obchodny zdkonnik

11.13 Tato Zmluva a pravny vztah nou zalozeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmé prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, a to0 najmé ustanoveniami zmluvy o
dielo. Zmluvné strany sa vSak dohodli, ze pouzitic akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vseobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto Zmluvy.

Vzdanie sa prava

11.14 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doruc¢enym
druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie tkonu smerujiiceho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

Vyhlasenie o voli

11.15 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urcita vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave, dna . .2019 V Bratislave dna . .2019
Za spolo¢nost’ TIPOS Za Partnera

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s. C.E.N.s.r.o.

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva PhDr. Pavel Komornik, konatel
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost), a. s. C.E.N.s.r.o.

Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva PhDr. Martina Kyselova
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PRILOHA C.3 ZMLUVY O SPOLUPRACI
PRI VYROBE AUDIOVIZUALNEHO DIELA
DOBRY NAPAD S TIPOS LOTERIOU VELKY HRAC

ETICKY KODEX DODAVATELA

OBSAH

1.  Preambula

2. Definicia Etického kodexu dodéavatel’a

3. Platnost’ Etického kédexu dodavatel’a

4. Stlad s pravnou upravou a respektovanie prirodzenych prav

5. Zamestnavanie

6. Doverné informacii a ich utajenie

7. Ochrana osobnych udajov

8. Konflikt zaujmov

9. Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

10. Dary

11.  Porusenie Etického kodexu dodavatela

12.  Sucinnost

1. Preambula
Spolo¢nost’ TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost,, a. s. (dalej len ,,spolo¢nost) je ako narodna
lotériova spolocnost’ prevadzkovatelom hazardnych hier na uzemi Slovenskej republiky.
Spolo¢nost’ pri vykone svojej podnikatel'skej ¢innosti dba na jej stlad s pravnou upravou a
celospoloCensky platnymi etickymi S$tandardmi, ako su transparentnost, zodpovednost,
nediskriminacia a i.

2. Definicia Etického kédexu dodavatela
Eticky kédex dodavatela je zavdzny pre vSetky externé osoby, s ktorymi spolo¢nost’ prichadza
do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje sthrn pravno-etickych standardov a
hodnoét, ktoré st pre spolocnost’ zasadné. Eticky kodex dodavatela vychddza zo zakladnych
hodnot spolo¢nosti ako su Cestnost’, zodpovednost’, dodrziavanie pravnych predpisov a poctivého
obchodného styku, nediskriminacia a rovnaké zaobchadzanie, ochrana Zzivotného prostredia,
odbornost’, transparentnost’ a iné celospolocensky vyznamné hodnoty.

3. Platnost’ Etického kédexu dodavatel’a
Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kddexe dodavatel'a su zaviazné pre vSetky
a akékol'vek externé osoby, ktorym spolo¢nost’ TIPOS umoznila oboznamit’ sa s tymto Etickym
kédexom dodavatel’a a s ktorymi spolocnost’ vstipila do predzmluvného/zmluvného vzt'ahu.
Ziadne ustanovenie Etického kédexu dodavatela nemdze byt v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vylucne v tomto rozsahu neplatné. PoruSenie Etického
kodexu dodavatela bude postihnuté podla zavaznosti konania a podla zavaznosti a rozsahu
nasledkov poruSenia sankciami v zmysle uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako
zmluvnymi partnermi, resp. v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

4, Sulad s pravnou tpravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolo¢nost’ pri vykone svojej podnikatel’skej ¢innosti dosledne reSpektuje platnt a G¢inna pravnu
upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy spoloc¢nosti. Rovnako od svojich
zmluvnych partnerov ocakava, ze pri vykone svojej Cinnosti dosledne reSpektujii vSeobecne
zavazné pravne predpisy a prirodzené prava ¢loveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolocnosti.



Spolo¢nost’ principialne odmieta akékol'vek korupéné spravanie, legalizaciu prijmov z trestnej
¢innosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie postavenia akymkol'vek sposobom.
Vzhl'adom na tieto skutoCnosti vyzaduje od svojich zmluvnych partnerov (externych osdb)
zdrzanie sa akéhokol'vek konania, ktoré by bolo v rozpore so zakladnymi etickymi piliermi
spolocnosti, ako st aj sulad s pravnou tpravou, cestnost’, transparentnost’ a dodrziavanie etickych
hodnot spolo¢nosti.

Zamestnavanie

Spolo¢nost’ dosledne reSpektuje pravnu Upravu v oblasti zamestnavania, najmé v suvislosti s

principom zakazu nelegalneho zamestnavania a zakazu diskriminacie, dodrziavania bezpecnosti

a ochrany zdravia pri praci a ako aj v stvislosti so socidlnym zabezpeCenim zamestnancov.

Vzhl'adom na tato skutoc¢nost’ o¢akava od svojho zmluvného partnera, zZe ako zamestndvatel’ bude

voci svojim zamestnancom:

a) dosledne dodrziavat’ zdkaz nelegalneho zamestnavania a zakaz diskriminacie a nerovnakého
zaobchadzania,

b) respektovat’ ,,inakost™, eliminovat’ akékol'vek nekorektné vztahy k svojim zamestnancom
alebo medzi nimi (sexualne obt'azovanie, mobbing, bossing a iné nekorektné spravanie),

C) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a stuvisiacich pravnych predpisov,

d) zabezpecovat’ bezpe€nost’ a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit’ svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajtice z pravnej Gpravy dani.

Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost’ pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skuto¢nost’, Ze zmluvnému partnerovi
poskytuje alebo moze poskytovat’ informacie, ktoré su pre neho citlivé (obchodné tajomstvo a iné
doverné informdcie) a rovnako, zmluvny partner poskytuje alebo méze poskytovat’ rovnako
citlivy druh informacii spolo¢nosti. Vzhl'adom na tto skuto¢nost’ spolo¢nost’ dosledne dodrzuje
povinnost’ ml¢anlivosti vo vztahu k takymto informacidm a rovnaky pristup pozaduje aj od
svojho zmluvného partnera. Tato skuto¢nost’ je posilnena tym, Ze spolo¢nost’ vyZaduje od svojich
partnerov uzatvorenie osobitnej dohody o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii, a to aj v
sulade s internymi predpismi spolocnosti.

Ochrana osobnych tdajov

Spolo¢nost’ pri vykone svojej ¢innosti pravidelne spractiva osobné udaje, a to najma, ale nielen,
hracov, ktori sa z(¢astnuji na hazardnych hrach prevadzkovanych spolo¢nostou. Spolo¢nost’ aj
s ohl'adom na désledny pristup Europskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych osob
implementovala do svojho vnlitorného systému ochranu osobnych tidajov postavenu na vysokych
Standardoch.

Zmluvni partneri z pohladu prévnej upravy vztahujicej sa na ochranu osobnych udajov
pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia vykonavajaci pre spolo¢nost” ako prevadzkovatela
spracuvanie osobnych tdajov v réznom rozsahu a réznym sposobom. Vzhladom na vysSie
uvedené spolocnost’ o¢akava a vyzaduje, aby zmluvni partneri dosledne dodrziavali pravnu
upravu vztahujucu sa na ochranu osobnych udajov ako aj pripadné pokyny spoloc¢nosti ohl'adom
spracuvania osobnych udajov.

Konflikt ziujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt zaujmov vznika, ked’

sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, ¢lenov jeho Statutarneho organu, kontrolného

organu, pripadne inej osoby, ktora kond v mene zmluvného partnera alebo ich blizkych osob

ohrozuju alebo st v priamom rozpore so zaujmami spolo¢nosti. Konflikt zaujmov by mohol

vzniknit’ aj ako dosledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo akychkol'vek

inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Z uvedeného dovodu je zmluvny partner povinny:

a) prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ konfliktu zaujmov,

b) bezodkladne pisomne oznamit’ spolo¢nosti kazdy konflikt zdujmov pocas trvania zmluvného
vzt'ahu so spolo¢nost’ou,
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C) prijat’ v8etky opatrenia potrebné na ukonéenie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skutocnost, ze v pripade, ak to vyplyva z
osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného sektora a dodrziavat’ vSetky
suvisiace povinnosti vyplyvajice z dotknutej pravnej Gpravy. Vzhl'adom na uvedené spolo¢nost’
ocCakava, ze si zmluvny partner tieto svoje povinnosti dosledne plni.

Spoloc¢nost’ je verejnym obstaravatel'om, a teda je povinnd uzatvarat’ zmluvy v sulade so zdkonom
0 verejnom obstaravani a v stlade so zakladnymi principmi verejného obstaravania. Vzhl'adom
na tto skutocnost’ spolo¢nost’ ocakdva a vyzaduje od svojho zmluvného partnera, Ze ak je zmluva
uzatvorend postupmi uvedenymi v zédkone o verejnom obstaravani, spiia poziadavky tejto
osobitnej Gipravy a spliia takéto poziadavky pocas trvania zmluvného vztahu so spolonostou.

Dary

Spolo¢nost’ s dorazom na transparentnost neumoziiuje prijimanie darov zo strany jej
zamestnancov a ¢lenov organov spolo¢nosti, pripadne inych osdb konajucich v mene spolo¢nosti.
Vzhl'adom na tato skutocnost’ zmluvni partneri nie st opravneni osobam v prvej vete tohto bodu
ako ani akymkol'vek inym osobam zastupujicim spolo¢nost’ pontkat’ alebo sI'ubovat’ akékol'vek
dary. Zaroven spolo¢nost’ vyZaduje od svojho zmluvného partnera bezodkladni informaciu o tom,
ak akykol'vek zamestnanec spolo¢nosti, ¢len organov spolocnosti alebo ina osoba konajica v
mene spolo¢nosti vyZaduje prisibenie a/alebo poskytnutie akéhokol'vek daru alebo uplatku, a to
zaslanim takejto informacie elektronicky na email xxx. Tento bod sa nevztahuje na bezné
propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné plnenia, poskytnutie ktorych nesleduje
akékol'vek (aj nepriame) ovplyvnenie vole a/alebo rozhodnutia osoby, ktorej je alebo ma byt
takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej vola a/alebo rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim
ovplyvnené. V pripade akychkol'vek otazok alebo nejasnosti suvisiacich s tymto bodom je
zmluvny partner opravneny obratit’ sa na email xxx.

Porusenie Etického kédexu dodavatel’a

Porusenie Etického kodexu dodavatela zo strany zmluvného partnera mdze s ohladom na
zavaznost’ poruSenia predstavovat’ podstatné porusenie povinnosti zmluvného partnera, a to s
nasledovnymi dosledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie $kody (ak $koda vznikla),

¢) ukonéenie zmluvného vzt'ahu.

Sucinnost’

Spolo¢nost’ ocakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokol'vek sprévania
zamestnancov, ¢lenov organov spolo¢nosti alebo inych 0sob konajticich v mene spolo¢nosti,
ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré vyplyvaju aj z tohto Etického kddexu dodavatela
a ocCakava, Zze zmluvny partner takéto spravanie bezodkladne ohlési na email xxx a v pripade
akéhokol'vek Setrenia zo strany spolocnosti poskytne spolo¢nosti vietku suc¢innost’, ktora od nemo
mozno spravodlivo pozadovat'.



